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HirdetésekKiadóhivatal:
Pleitl Fér. Pál könyvnyomdája 
ttigybeeekerek, Uri-tteea 276. se., 
hová az előizetések és a lap 
acétktldéeére vonatkozó felszó­

lamlások intéz endők.

a kiadóhivatalban fogadtatnak el 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.I I
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. Megjelenik mindennap, 

vasár- és ünnepnapok 
kivételével.

tartósan megerősítette, hogy a magyar köz­
vélemény á!tal megbélyegzett kicsinyes 
debreczeni inczidenseket a ma?va képvi-

Az egyházpolitikai törvények szentesítése.
Nagybecskerek, november 26.

B ó o s b öl beavatott helyről a következőket írják :

daság istápolására, az utóbbi években oly tiszti­
karral rendelkezett, a mely egyáltalán nem állott 
szép hivatásának magaslatán. A tisztviselőknek 

az volt a főgondja, hogy a magyar mező­
gazdaság bajainak gyökeres orvoslására gondol­
jon, hanem, hogy minél nagyobb zajjal, lármával 
magára irányozza a közfigyelmet. E foglalatos­
ságban épp kapóra jött a német agrarizmus, me 
lyet aztán egyszerűen lemásoltak. Pedig aki csak 
távolról is ismeri a németországi viszonyokat, 
tudni fogja, hogy azok homlokegyenest ellenkaz- 

magyar viszonyokkal. Túri süveg helyett 
köcsög kalapot akarna':

selőbáz egyhangúlag nemel-
vonatkozólag a félreór- 

„ tések lehetőségét épp úgy elképzelhetet­
lennek tartják, mint
mény félrevezetésének lehetőségét Magyar- 
országot illetőleg, a melyről meg vannak 
győződve, hogy ily kicsinyességek által 
semmi körülmények közt sem engedi ma­
gát eltérittetni

errenem kétkednek 
terelnök tegnapi kihallgatása után ő fel 
»égé a legrövidebb idő alatt 
fogja az egyházpolitikai törvényeket.

Mint ugyanazon oldalról biztosítanak, 
eddig nincs rá példa, illetve preczedens 
hogy ő felsége, miután egy törvényjavas­
lat beterjesztéséhez az előzetes jóváhagyást 
megadta és
ment két háza elfogadta, 
tesitést megtagadta volna.

Továbbá helytelen ezzel 
más — komoly politikai kérdéssel össze­
köttetésbe hozni kicsinyes eseteket bizo­
nyos politikai úti kalandok 
netóből.

e k e r 1 e minisz-

kíilföldi közvóle-szentesiteni

nek a

előrehaladó politikai 
kulturális és gazdasági reformprogrammja 
javára eddig kifejtett szorgalmas műkö­
déstől.

magyar gazda fejébe 
nyomni. De ezzel még nem elégedtek meg, ha­
nem oly hangot honosítottak meg, a mely a kö­
zönséget elterelte

az

illető javaslatot a parla- 
királyi

az
a szen- az egyesülettől, úgy, hogy 

tisztikaron kívül alig jelent meg 
egy-két gaida. Azonkívül még háborút üzentek 
az iparnak és kereskedelemnek, mintha ezek kö­
zött és a mezőgazdaság között nem volna érdek- 
kölcsönösség. Elemi dolog, hogy egyik a másikra 

utalva. A gazdaság különböző ágait 
hangba kell hozni, nem pedig egymásra uszítani. 
Legvégül pedig alapítottak egy lapot, a melynek 
révén belevitték a pártpolitikát i 
harezba.

gyűléseiken

a — vagy

Agrarizmus.
Nagybecskerek, november 26.

A legújabb jelszó, melytől ez idő szerint 
visszhangzik széles

napi törté­ van Ö88Z-
hazában minden térség, 

mező, hegy, völgy, mely már országgyűlésen és 
sajtóban egyaránt kongatja 
agrarizmus. Uj szó a magyar közéletben, a mely 
töl az egyik boldogulást remél, a 
mint^veszedelmes jószágtól fél. Akár jó, akár 
dolog az az agrarizmus, mindenesetre foglalkozni 
kell vele, már csak azért i*, hogy megtudjuk 
eredetét és meglássuk, hogy tulajdonkép mire jó 
is ez.

Minden komoly politai körben és az 
úgynevezett udvari körökben is, melyekben 
előkelő magyar arisztokraták mértékadó 
hatalmi tényezőt képeznek, 
viszonyok alapos ismerete alapján ezeknek 

banket-utazási epizódoknak csak oly 
értéket tulajdonítanak, a milyennel egy 
nevetséges túlzásai által veszélytelen po­
litikai 
hatnak.

vészharangot: az gazdaságiis a

másik pedig Nos, lehet valaki hive az egyházpolitikának, 
vagy ellensége, pártolhatja valaki a Wekerle, 
vagy Apponyi, vagy Szapáry Gyula politikáját, 
de mi köze annak a magyar mezőgazdaság ügyé­
hez ? A magyar mezőgazdaság nem lebet párt- 
ügy, az az egész ország ügye.

fgy gondolta ezt el néhány gondolkodó 
gazda, mikor az orsz. gazdasági egyesület októ­
ber 28-ki közgyűlése közeledett. Belátták, hogy 
ez Így tovább nem lehet, hogy hamis lobogó alatt 
nem szabad tovább küzdeni, különben veszélyez­
tetjük az igaz ügyet. És ez a néhány gazda úgy 
találta, hogy csak úgy segíthet a bajon, ha a 
mostani tisztikart más váltja föl; ez pedig csak 
úgy lehetséges, ha mást emelnek az elnöki székbe* 
Ez yOlt igazi oka az október 28-iki választásnak*

magyar rossz

a

Nálunk 
sülét adta ki

az országos magyar gazdasági egye- 
az agrarizmus jelszavát, ugyanaz 

az országos gazdasági egyesület, a melynek hely 
Ez az előítélettől ment józan megítélés zete most is oly válságos. A két dolog között, 

a magyar nemzet politikai érettségében ** ** az agrarizmus és a válság között erős oko-
és kipróbált parlamentáris, alkotmányhü fatl Ö8azefüggést látunk, bár — nyíltan kimond-

uk — nem olyant, a milyent többen hangoztat­
nak. A valóság a dologban

Az ország első gazdasági egyesülete, melyet 
a nagy Széchenyi alapított a magyar mezőgaz

dilettántizmus kísérletezései bir-

iskolázottságában való tántoritbatlan bizal­
mon alapul.

E vélemény helyességét az is csat- i

ez:

Á „mOHTil" TÍBÁJl a milyen olyan a magam hangjával, 
rém a tisztelt közönséget is.

erre ké- Hm, szóit óvatosan körültekintve.

meg— Mért kérdezed éppen én tőlem ? Kérdezd 
Gajáritól.HÁNY ÓRA?

Nem rég a képviselőház órája felőlMikszáth Kálmán Nagybecskereken. Csakugyan ott közel mesélte legközelebbi 
vadászkalandjait Gajári. (Mart a vadászkalando­
kat Beksiestől sorba öröklik a Nemzet szerkesz­
tőségében.)

az a
hir terjedt el, hogy rosszul jár; pedig fontos ter­
minusaim voltak a nap hátralevő folyamára: hát 
elhatároztam, hogy valami perfekt 
igazítom a magamét. E czélból Diegazólitom a 
folyosón Tisza Kálmánt, aki beszélgetésbe volt 
merülve Busbaohchal:

Bég rolt nálunk irodalmi és m^v^s*6ti estélynek 
akkora közönsége, »minőt a Magyar kör buzgó vezetősége 
jóvoltából, amelynek több elismert jelességü helyi erőn ki- 
vül még a Mikszáth Kálmán közreműködését is kinyernie 
sikerült, körülbelül két héttel ezelőtt a kaszinó tágas ter­
mében egybegytilve láthattunk. Azok számára, akiket az 
ostély túlzsúfoltsága a Mikszáth humora megnyilatkozá­
sának gyönyörűségéből megfosztott, számos hozzánk érkezett 
felszólításnak engedve, ime itt adjuk közre a felolvasásra 
került remek politikai apróságot, előrebocsátva azt a szel­
lemes elüljáró beszédet is, amelylyel a kitűnő elbeszélő 
felolvasását bevezette.

órához

Odönkóm lelkem, hány óra?
Gajári, az örökké kedves és udvarias Gajári 

minden gondolkozás nélkül feleli:
— Mennyit parancsolsz ?
Mire kielegitetlenül fordulok a mogorván 

s Iesóiálgató libádhoz, hogy hány óra.
— Tudja a fene!
No már látom, hogy itt semmire se megyek 

megfogom a korridoron Apponyit.
- Ugyan mennyi idő lehet most?
Apponyi kiveszi az óráját

— Kegyelmes uram, hány óra?
Tisza szórakozottan felelte:
— Egy bizonyos, ás ez az, hogy dél elmúlt.
Hanem e szerint persze még se tudtam 

órámat megigazítani.
Szerencsére éppen
— Hány óra Sándorkám ?!

Mindjárt, mindjárt! — kiáltá szaladás 
közben és még most is szalad, ha azóta 
nem állott.

föl-

az

Tisztelt hölgyeim! és uraim!
Mindenek előtt bocsánatot kérek, hogy e 

felolvasásra vállalkoztam, aki sem az akauémiá- 
ban sem, a Kisfaludy-társaságbun soha se voltam 
rávehető, hogy magam olvassak a gyenge hangom 
m«l: mindig egy-egy tudósnak kórtérnél kő c-ön 
* hangját, aki helyettem olvasott.

Hogy most mégis kivételt teszek, arra egye­
düli mentségem az, hogy Magyarországon úgyis 
előszeretettel csinálnak az emberek olyat, amihez 
nem értenek.

Hiszen természetes, hogy jobban szeretnék 
az Apponyi hangjával bírni most — de ha 
az is enyém lenne, 
nemzeti ellenzéknek?

Azért tehát kényt elen vagyok megelégedni

fut Hegedűs Sándor:arra

igy szól:
Tekintettel arra, hogy tegnapelőtt 10 óra 

20 perez kor igazítottam meg az órámat a poli­
technikum órájához, de már tegnap déli 11 órakor 
kilencz

meg

Megfordultam a sarkamon, a miniszteri szoba 
felé lépdegéive. Útközben szembe jön Wekerle 
Sándor.

perez differenceia mutatkozott, föltéve, 
differencziahogy permanens jellegű, jelenleg

_ hány óra? még nincs egészen egy óra; de miután
A miniszterelnök mosolyogva felelte: ferenczia valóazinüleg fokozatos
— Hát már ezt is én mondjam meg? cziák fejlődésképesek, véleményem szerint a 
Ezen a réven se tudtam meg tehát az időt, konkrét esetet véve, ugyanaz on eredmény jön ’ki 

de hiszen ott ül egy szögletben László Mihály, in ultima analysi, hogy még nincs egészen egy óra’
-HZtfMUk.? Ebb8‘ 86 <*"’■ Mégi, estik jé le.,

Mi,k. barátunk gyanakodva ná,e„ rám.

— Kegyelmes uram
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1894 november^ 26.Torontál.2
bán a rogályon, az utczasarkon mulatott estefelé 
a mikor G y u r i c s i n Stéva, Aramba* 
Gyura és Gyuricsin Milenkó egy kocsiTal 
vágtattak elő. Gyuricsin Stéva megragadta 
a fiatal leányt, a kocsira dobta, aztán elhajtattak 

Kumanon, Basahidon keresztül

a melyen a város köa „Nemzeti szállóban“, 
zönségének, előre láthatólag, minden rétege kép­
viselve leszen. A meghívások tervezete szerint 
a bankett nagyszabású óváczióvá fog fejlődni, 
melyben nemcsak az egyén iránti tisztelet és 
odaadás, hanem a megye fejével szemben érzett 
hála és elismerés is kifejezésre fog jutni. A terv 
városszerte élénk visszhangra talál, a miből bát- 

következtethettink a jó essme teljes si-

kikNehezére esett ezeknek a gazdáknak, 
reform-pártot megalakították, hogy szavazatuk­
kal fájdalmat okoznak az eddigi derék, lovagi** 
elnöknek Dessewffy Aurél grófnak, de elvégre 

ügy szentsége előbbre való a személyeknél 
és mivel máskép nem lehetett, kénytelenek vol­

tak másra szavazni.

is az vele.
hurczolták a kétségbeesett leányt Melenczére, 
ahol három napig tartotta fogva Gyuricsin 
Stéva s kínozta szerelmével. Harmad napon si­
került a leánynak Karlovára szökni szülői­
hez, kik feljelentést tettek a leány rabló legó-

Ez a valóság. Szemben áll egymással az 
úgynevezett agrárius-párt, mely német lobogó 
alatt pártpolitikát árult és a reform párt, mely 
az igazi agrárizmussal akarja kisegíteni bajából 
a mezőgazdaságot a nélkül, hogy más érdekeket 
sértene. És ez az igaz. A magyar agrarizmus 

jéröl száműzni kell minden politikát és első
magyar gazda 

szabad neki

ran
keróre.

— Esküvő. Benkovics Mihály gyógy­
szerész tegnap délután vezette oltárhoz Bauer nyék ellen.
Pál polgártársunk bájos leányát Gizát. Az es- — Orvtámadás. Kar lováról jelentik,
ketési szertartást Schaeffer Antal pápai prae- hogy a minap Sziaoski Mladent a kerektói 
latus végezte. A róm. kath. plébánia templom tiszai zsilip közelében az utón eszméletlen álla- 
egész megtelt előkelő közönséggel. pótban találták. Késszurással ejtett három seb

— A pénzügyigazgatóság köréből. A volt rajta. Az elsőt, alkalmasint orozva, a há- 
^ 6J » » tába kapta. Megtámadóját elfogták egy napszá­

mos személyében, kivel Sziacski a tisza- 
menti korcsmában együtt borozott s kivel valami 
fölött czivódásba elegyedett.

— Hamis pén*. A nagykikindai 
rendőrség letartóztatta Nemes Antal e g y há­
za s k é r i lakost, kinél négy darab hamis pa- 
pir-egy forintost talált. A hamisítványok kez­
detlegesek s első pillanatra felismerhetők, mert

meze
sorban a párt-politikát. Az orsz. 
sági egyesület ne szolgáljon, 
szolgálni más ügyet, mint a 
ság ügyét. És mivel e reform párt az, a melynek

nézve a legtöbb biztosítékot 
deczember 9-iki köz­

nem
pénzügyminisztérium vezetésével megbízott mi­
niszterelnök Láday Kálmán m. kir. pénzügy­
miniszteri számellenört a nagybecskereki 
m. kir. pénzügy igazgatósághoz ideiglenes minő 
ségü m. kir. pénzügyi segódtitkárrá nevezte ki*

— Hymenhirek a megyében. Se hl 
József kereskedő Nagybecske-

e r Hermina kis-

magyar mezőgazda

programmja erre 
nyújtja, kétségtelen, hogy 
gyűlésen, minden józan magyar gazda, a ki nem 
csak a nyelvén, hanem szivében viseli a magyar 
mezőgazdaság szent ügyét, a reform párttal fog 
szavazni, mert tudjni fogja, hogy az nem szemé­
lyes ügy, hanem olyan, melytől nem csak az 
egyesület, hanem az ország gazdaságának

e-
singer
re kr öl eljegyezte Sch ü ti 
asszonyt, Schütler Benőnek, a szegedi regále- 
bérlöség intézőjének kedves leányát. — Dr.

Miklós nagyőszi orvos f. hó 27 én,
Emíliát,

a valódi egyforintosnak visszás alakját mutat­
ják; valószínűleg az egy forintosnak megned 
vesitése és megmelegitett tárgynak a papírra 
történt nyomása által állíttattak elő. A rendőr­
ség Nemest átszolgáltatta 
ki előtt Nemes azt vallja, hogy a hamis fo­
rintosokat Nagykikindára jövet az országúton 
találta. Alapos azonban a gyanú, hogy azokat ö 
maga gyártotta.

B u d i n g
kedden vezeti oltárhoz Fül aj tár 
Fulajtár István nagybecskereki birtokos leányát. 

— Vasúti ülés. A torontáli h. ó. vasutak

sorsa

is függ.

vizsgálóbírónak
délelőtt Daniel László alis-igazgatósága ma 

pán elnöklete alatt ülést tartott. Jelen voltak a 
következő igazgatósági tagok :HÍREK.

Rónay Jenő, Csávossy Gyula, Ta­
lg p k o v i t s Vazul, Kovác’i Ágost, R 
k ay Béla, dr. D e 11 i m a n i c h Lajos, Dániel 
Fái, E n y e d i Béla, Jovánovits Sándor, 
Steinitzer Géza, Szmazsenka Ernő és

Tájékoztató. orosz-
— Linder György vád alatt. Tegnap 

foglalkozott a kir. kúria I. büntető tanácsa 
Linder György országgyűlési képviselő ismert 
bűnügyével. A kúria a tabla felmentő határosa-

November 26. Városi rendkívüli közgyűlés 
Deczember 10. A közigazgatási bizottság ülése. 
1895, január 19. Vörös-kereszt mulatság.

Réozey Gyula.
Dij kedvezmények adattak 1895. 

évre: vasáruk és ás vány olaj szállítás a Ver­
se c z r ö 1 Pancsovára, só 
tásra P ancsová ról Nagy becskerekre, 
kavicsszállitásra az egész vonalon, kenderkóró- 
szállitásra, ásványezén szállításra V e r s e c z e n 
át és Nagybecsk eren át, gabona, liszt- és 
olajmagvak szállítására az összes állomásokról 
Nagybeoskereken át, tűzifa szállításra, 
fűrészelt és ácsolt fanemüek szállítására, sajtolt

A gőzfürdő naponta reggeli 6 órától nyitva van 
nők részére kedden és pénteken délután.

tát megváltoztatva, Linder Györgyöt vád alá 
helyezte. A vád alá helyező végzés indokolása 
megegyezik a budapesti kir. törvényszék indo­
kolásával. Abban

szálli-
— Kinevezések. A király Péter Gyula 

szegedi Ítélőtáblái tanácsjegyzö albirót a pan- 
csóvái törvényszékhez bíróvá, B á n y á 
József szolnoki járásbirósági aljegyzőt pedig a 
p e r 1 a s z i járásbírósághoz albiróvá nevezte ki.

— A megye vezetői Nagykikindán. A 
„Torontáli Közlöny“ írja: Rónay Jenő főispán 
jövő szerdán ismét városunkban fog időzni, még 
pedig a város ügyvezetésének megvizsgálása 
végett. Kíséretében lesznek Poroszkay Béla 
megyei főügyész és Keresztes Aladár m. 
alszámvevő. Ugyanezen napra esik a mérnök- 
választó közgyűlés, mely alkalomból Daniel 
László alispán is körünkben fog időzni. Váro­
sunk közönsége, élén a városi tisztikarral, ezen 
alkalmat akarja felhasználni arra, hogy a főis­
pán iránti tiszteletének és őszinte ragaszkodá­
sának bizonyítékait szolgáltassa. E czélból a 
város tisztviselőinek kezdeményezése és rende­
zése mellett fényes bankett lesz szerdán este

a tényben, hogy vádlott az 
archimandrita által reábizott 5000 frtnyi érték­
papírt és sorsjegyet saját czéljaira fordította, a 
kúria úgy a ravasz fondorlat, mint 
kár elemeit, tehát a csalárdság mindkét kriteriu-

s z

a vagyoni

mát fenforogni látta és eszel szemben annak, 
hogy minő czélra adta át a pénzt Petrovica a vád 
alá helyezett képviselőnek, nem volt jelentőség 
tulajdonítható. Azt az argumentumot sem ta­
lálta a kúria elfogadhatónak, hogy az archiman­
drita a pénzt, közös czélra szövetkezve, bocsá­
totta volna vádlott rendelkezésére mert ezzel 
szemben is áll az, hogy a vádlott azt saját ezói- 
jaira fordította. A Petrovics-ügygyel kapcsolat­
ban elintézte a kúria Lindernek másik bűnügyé­
ben beadott semmiségi panaszát, a melyet ugyan­
csak elutasított.

— Esküvő helyett a börtönbe. Herzel Mór 
kereskedösegéd, ki Tauszíg Armin pécsi keres­
kedőnél volt alkalmazva, esküvőjére készült s • 
miatt már be is jelentette főnökének az üzletből 
való kilépését. A szegény menyasszony azonban hiá­
ba várja Losoncion könnyelmű vőlegényét, mert 
arra ahatóság tette rá kezét. Herzel ugyanis körül­
belül 300 frt értékű különböző tárgyakat lopott fő­
nöke üzletéből s azokat elajándékozta rokonainak 
és ismerőseinek. Tegnapelőtt jöttek nyomára tisel- 
meinek, mikor egy batyuban selyemkendöket vitt 
a hóna alatt. A rendőrség letartóztatta a tolvajt. 
A lopott tárgyak egy része megkerült.

széna- és szalmaszáilitásra és ezukorrépa szál­
lításra. - Megáilapittattak továbbá az 1895. 
évre enge délyezendö évi szabadjegyek és beje­
lentettek B ók a Jár kovác z-a n tál fal v i
ésJarková ez a 1 i hun ári vonalakra nyert 
előmunkálati engedély, valamint a Párdány 
zsombolyai vonalra való építési engedély el­
nyerése. Elhatároztatott végül, hogy jövőre O- 
Léczre személyjegyek adassanak ki.

— Szerb színészet Pancsován. A Had- 
zsits-féle társulat e hó 24-én kezdte meg elő­
adását Pancsován, még pedig — magyar darab­
bal, a Csiky „Nagymamá“ jával. A bérlet 1630 
irtot tesz ki. Vájjon jut-e annyi a magyar 
nészeknek is ? 1

8Z1-
— Hány óra Sándor bácsi?
Öreg bátyánk elkeseredve dünnyögi:
— Nekünk már azt se mondják meg !
Ott hagytam az elkeseredett szittyát s elő 

találtam Jókait.
— Hány óra Móricz bácsi?
Jókai tréfás kedvében volt.
— Hát órád vagyok én neked? Járok, ütök, 

de nem mutatok.
S ezzel jól hátba ütött és tovább ment.
A föld is rengni látszott e pillanatban. Szi­

lágyi Dezső jött fújva, lihegve.
— Kegyelmes uram, kérlek hány óra ?
Rám nézett lesujtón és felförmedt:
— Miféle szamár kérdés ez?
Igaza volt. Persze, hogy szamár kérdés, 

most a reformok küszöbén.

— A pancsovai regále. Denique 
esés emberek ezek a mi szomszédjaink. A kul­
tuszminiszter ad nekik felsőbb kereskedelmi is­
kolát, a pénzügyminiszter olosó regálét, — hát 
nem burokban születtek a panezovaiak ? ! Csak

szeren-

egy kis deputáczióba került az egész és 
niszterelnök-pénztigy miniszter 
(ennyi bért fizettek eddig az állami jövedékekért) 
leengedett 14300 forintot. Mindezt irigység nél­
kül mondtuk el, de abban a kellemes remény 
ben, hogy a miniszter ur Nagybeoskerek vá- 

deficzitjének és 74°/0 os pótadójának hal­

mi-
117600 írtból,

- Kiket szeretünk. Erre a kérdésre egy 
szellemes újságíró feleleteket csinált. De nem egé­
szen találta el mindenben az ember kor szerint 
való szeretetének a tárgyát. Azt mondja: egy 
éves korunkban szeretjük — a dadát. Mindjárt 
az első felelet hamis kevéssé. Nem annyira a

a tejet. A da 
dát jóval később is lehet szeretni ... Öt éves 
korunkban — szeretjük — a mamát. Na, ez jól 
van igy, ámbár a krumpli ezukrot is szeretjük. 
Tíz éves korunkban — a vakácziót. Hét a ozi-

rosa
latára ugyanolyan lágy szívvel fog ítélni, mint 
akkor mikor a pancsovaiak mondták el bajukat.

— Exarits újabb szökése. Székesfe­
hérvárról írják : Exarits János, a hír­
hedt betörő, ki már a szegedi és váczi fegyház- 
ból megszökött és ki most itt a székesfehérvári 
főtrafikban elkövetett betörés miatt van letar­
tóztatva, ma délután 3 órakor zárkája feltörése 
után a megyeházi fogház gazdasági udvarára 
menekült, ott létrával a kőfalra mászott, a me­
gyetérre ugrott és tovább iramodott. De Balogh 
Károly ügyészségi hivatalszolga, ki éppen arra 
jött, űzőbe vette és a Szüts Péter-ház udvarán 
több börtönön segítségével el is fogta.

— Leányrablás. Karlován, mint leve­
lezőnk írja, vakmerő leányrablást követett el a 
napokban három fiatal szerb legény. V u i t y 
Szlávna módos leány a többi leányok társaságá-

dadát szeretjük, mint inkább —

Elsompolyogtam és 
alak közt csak

sok közömbös hideg 
az egyetlen Reiszig Ede nézett

rám nyájasan, ismerősen.
Végső kísérletül megszólítottam:
— Méltóságos uram, hány óra? 
Gondolkodott, kihúzta óráját, rátekintett, 

majd hirtelen visszacsapta a födelet.
— Ha éppen akarod — szólt habozva, — 

megkérdezhetem Hieronymitöl.
.... Hieronymi azonban már elment volt

garettli mit vétett ? Tizenöt éves korunkban — 
a szabadságot. Meg a biliiárdot — és a fel­
sőbb lányokat. — Húsa éves korunkban: a lányo 
kát általában. No, talán egy kicsit a czigányt is, 
meg a tütüt is. Harminca éves korunkban — a
feleségeinket . 
És a

Hát a szegény anyós — macska? 
hozomány semmi? Ohó! Negyven éves 

a gyermekeinket. Hát a mások 
feleségeit akkor ki szereti? Ötven éves korunkban:
korunkban:

az ülésből.

a puha rost-beafet. — No, meg néha a sót is. Hat-
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Táviratok.
Wekerle Becsben. 

Budapest, nov. 26. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Potitikai körökb 
este

en tegnap
nagy bizonyossággal terjedt el a hir, 

hogy Wekerle beadta a kormány lemon­
dását, a király azt elfogadta és gróf Hé- 
derváryt bízta meg kormányalakítással. 
Noha ezek a hírek illetékes helyről 
nyertek megerősítést, széltiben kolportál- 
ják őket.

nem

Budapest, nov. 26. (A „T o r o n t ál“ ere 
deti távirata). Bécsböl telegrafálják: A király 
tegnap délután másfélórai kihallgatáson fogadta 
Wekerlét. Beszélik, hogy Wekerle már a déli 
órákban is kihallgatáson volt s a három órakor vég­
bement audienczia már a második volt a tegnapi 
nap folyamán. A miniszterelnök a kihallgatás vé­
geztével Kálnoky külügyminiszterhez ment, ami­
ből azt következtetik, hogy az audienczián Kos­
suth körutazásáról is szó esett.

Budapest, november 26. (A „Toron­
táli eredeti távirata.) Bécsböl telegrafál­
ják : Weker Ie miniszterelnök terve ellenére 
ma is Bécsben maradt s ma ismét ki­
hallgatáson lesz. Tegnap délelőtt Wekerle 
először Kautz Gyulával, az osztrák-magyar 
bank kormányzójával konferált, onnan a 
burgba hajtatott, hogy megérkezését beje­
lentse, majd Kálnoky külügyminisztert ke­
reste fel s azután ment kihallgatásra. A 
krízis még mindig lappangó természetű, 
a megoldásról szélnek eresztett minden hir 
üres kombinaczió. Wekerle ma este 
érkezik vissza Budapestre.

Budapest, nov. 26. (A „Tor ont ál“ 
redeti távirata.) A szabadelvű klubban Iá 

bizonytalanság ütötte fel tanyáját, kü­
lönfélénél különfélébb kombinácziók szö­
vődnek s a legellentétesebb hírek is hívőkre 
találnak egy perezre, hogy a következő 
pillanatban még hihetetlenebb mendemon­
dák váltsák fel őket. Sokan a helyzet bi­
zonytalanságára való tekintettel a képvi­
selőház elnökét arra akarták birni, hogy 
a ház ülését elhalaszsza, de Bánify ebbe 
nem egyezett bele s ma tényleg folytatták 
is a költségvetés tárgyalását.

A király Budapesten. 
Budapest, nov. 26. (A „Toron tál“ 

eredeti távirata.) A lappangó válság ked­
vező megoldására való tekintettel jó 
nek tekintik s örvendetes izgalommal fogad­
ják azt
bán tudatott hirt, hogy
jövő hót folyamán Budapestre 
érkezik.

zas

ómen-

Bécsböl érkezett telegramm-
király a

Országgyűlés.
(A képviselőház ülése november 26-án.)

Budapest, nov. 26. (A „Torontál" 
eredeti távirata.) A képviselőház ma foly­
tatva a költségvetés részletes tárgyalását, 
a kereskedelmi tárcza budgetjét kezdte 
megvitatni. Résztvettek a vitában: Dre­
scher Ede, gróf Batthián y Imre és 
Lukács miniszter. Holnap folytatják.

Kossuth honossága.
Budapest, nov. 26. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Kossuth Ferencz 
délben letette a hüsógi esküt.

ma

A gyülekezési jogért.
Budapest, nov. 26. (A „Tor ént ál“ ere. 

deti távirata.) A gyülekezési szabad-

3
8 á 8 érdekében hivott ma össze népgyttlést a 
magyarországi szoczialdemokrata párti A nem­
zet! tornatermekben mintegy 800-1000 főnyi 
munkássereg gyűlt össze s lelkesedéssel hallgatta 
a szónokokat, akik erősen felhasználták arethorika 
minden segédeszközét, de különösen a gúnyt és 
szatírát, hogy hatást keltsenek. A rendőrség ré­
széről L e s z n e r kerületi kapitány volt jelen 
szokatlanul nagy asszisztencziával, ami a szóno­
kok figyelmét nem kerüLe el s gúnyosan mu­
tattak a karzatokon ülő rendőrökre, - mond­
ván, hogy ez az a gyülekezési szabadság, mely­
ben a munkásoknak részük van. Az első szó­
nok R á d i Sándor volt, aki kemény szavak- 
kal kelt ki a kivételes rendszabályok ellen, 
melyek az alföldi munkások gyülekezési jogát 
elvonják. Kikelt a budapesti rendőrség ellen is, 
ami természetesen nem maradt intelem nélkül. 
Sokkal nagyobb hatással beszélt német nyelven 
Silberberg elvtárs, aki a munkásságot erő­
sen fütött gőzkazánhoz hasonlítja, melynek te­
tején a burzsoázia tánczol. A gőzkazán szét fog 
robbani abban a perezben, amikor a gőz ki 
juthat belőle s a levegőbe röpíti a mai egész 
társadalmat. Fölemlíti, hogy Kossuth Ferenes 
körutazása és népgyülósei ellen senkinek 
jutott eszébe az alföldön hivatkozni a kivételes 
rendszabályokra, de Gion Jánost, a magyar ál­
lampolgárt toloncz-utra küldték, mikor egy gyű­
lésre elment. A munkásság addig fogja hangoz­
tatni jogait, amig meg nem hallgatják s ki nem 
vívja azokat, ha lehet törvényes utón, ha nem 
lehet, majd máskép. Külföldi ésHankó 
Károly szavai kevesebb figyelemben részesültek, 
csak a rendőrkapitány ismételt figyelmeztósai 
okoztak egy kis zajongást. Pfeiffer elvtárs 
azonban jobban eltalálta a hangot, amely elv­
társainak tetszik. Felolvasta Wekerle beszé­
dét a gyülekezési jog szentségéről, melyet a 
Kossuth-interpelláczió alkalmából mondott. A 
gyülekezési szabadság köakincs — mondá We­
kerle. Már most elvtársak — igy 
körülbelül a szónok, — ha egy kincset valaki erő­
szakkal elvesz tőletek, az tolvaj. A gyülekezési 
saabadság a ti közkincsetek s ezt a köskinoeet 
elveszi tőletek a belügyminiszter, — mondjá­
tok meg hát ti, mi az a belügyminisztej? (Fel­
kiáltások: Tolvaj !) Ez aa 
kapitány erélyes rendreutasítását vonta

nem

sem

okoskodott

okoskodás aztán a
maga

után. Végül ismételten Silberberg szólt gú­
nyosan emelte ki, hogy a mai gyűlésre meghív­
ták a képviselőket is, akik közül egy sem ta­
lálta érdemesnek leereszkedni a munkásokhoz. 
Élesen kikel a parlament ellen, mely olyan tör­
vényeket gyárt, amilyenek 
politikai reformok.

Ne kritizálja a törvényeket! figyelmez­
teti az elnök a rendőrkapitány felszólalására a 
szónokot.

ostoba egyház-az

— Ezek még nem törvények — felel 
de ha törvény volna is szabad meg-

Még néhány felszólalás történt s aztán az 
ülés szépcsendben eloszlott a szónokok éltetésével.

a szónok, 
kritizálni.

Nyilttór.'*

Jokly Lipótnak

Nagy becskereken.
Czégünk közel 50 éves tisztességes 

hírneve felment bennünket attól, hogy újból 
való, kenyéririgysóg sugallta támadásaira 
még csak egy szóval is feleljünk. A nagy ko­

ván azzal, hogy
mit tartson önről és hogy vélekedjék 
m i üzleti tisztességünkről.

Nagy becskerek, november 26.

A Pleitz féle nyomda 
__________ tulajdonosai.

•) Az e rovat alatt költöttekért nem vállal felelősséget
a sitik.

zönsóg teljesen tisztában

a

Nagybeeskerekl városi ninhái.
Bérlet szünet. Idény-előadás 46.

Hétfőn, 1894. november 26-án:
ORLOVA ELEONÓRA

kisasszony, orosz udvari művésznő világhírű Seance-a. 
Ezt megelőzi:

Lovag KENDLER ALFRÉD
prés tidigitateur, Hermann tanár tanítványának fellépte

Egy óra a csalódás világában.
Végül :

Egy fehér Othello.
Bohózat 1 felvonásban. Irta: Tremonóau, (Bendező: 

Könyves.)
Személyek:

Hörcsögi Móritz, földbirtokos —
Piroska, felesége — — _ _
Szelidke — — — — _ _
Zsuzsi — — — — _ _

Yihary B. 
Kápolnai Irén 
Szobányi A.
Makó Erzsi

Idő: jelen. 
Kezdete fél 8 órakor.

Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

1894. november 26.
Tan éves korunkban - a nyugalmat. No meg 
vagy 100,000 irtot. Minden korban: önmagun­
kat aaeretjük. Ehhez azonban nincsen hoasáadni 
valónk.

... ~x~ Mény újdonságok női konfek­
ciókban, u. m.: felöltök kiváló finom kiállítás 

nagy választókban, sapkák, gallérok, körkö, 
p ínyek, bundák, leányköpenyek és kabátok- 
selyem- és szövutzubbonyok, szörmegarniturák, 
sapkák, karmantyúk és gallérok, valamennyi 
gazdag választékban ; kész úri, fiú- és gyermek­
ruhák, mindmegannyi solid készítmény, u. m 
úri felöltők, mencsikoff, téli kabát, guba, bunda 
lábzsák, szalonruhák, vadász- és korcsolya-, gaz­
dasági- és üzletisaceók, nadrágok és mellények, 
ivrék és egyenruhák, gyermekruhákban, men- 
esikoff, téli kabát, saccók és nadrágok. Mind­
ezen tárgyak mérték után is készíttetnek, mely 
czélból nagy szövetkészlet áll rendelkezésre. 
E téreni szükségleteinek beszerzésére ajánljuk a 
nagyérdemű közönségnek a „Kovács Gedeon“ 
féle üzletet, mint hol minden egyes ruhadarabon 
a legalacsonyabb szabott ár olvasható.

Színház.

Köri jutalomjátéka.
A M a r g ó hét lefolyt izgalmai és az O r, 

1 o v a-napok várható mozgalmassága közt ter­
jengő szélcsendben legalább is meggondolatlan­
ság volt bérletszünetben, a közönség na- 
gyebbméretü érdeklődésére számítani olyan darab­
bal, amelynek naiv hangú, a felette egyszerű szinte 
iskolás morálhoz valóságos vérfürdőkön keresz­
tül gázoló tendenoziáj 
unalmat kelt mindenkiben. I f f 1 a n d népdrá­
maiból bizony a legkiskorubb közönség is ki­
nőtt már manapság

már csak szkeptikus

ssinrehozatalát még akkor 
is a közönség ellen intézett merényletnek kel 
lene tekintenünk, ha úgynevezett b r a v u r-sze- 
repet vélne a jutalmazandó benne játszhatni. Azt 
tartjuk, nem szorul magyarázatra, hogy jutalom 
játékát, ha csak nem elsőrangú erő, mindenki 
már a józan ész szabályai szerint is csak olyan 
darabban tartsa, amely magában véve is 
Ha pedig ilyen darab nem áll rendelkezésre, hát 
bekövetkeznek

vonz.

az olyan kataszcrófajellegü 
delmek, aminőnek a szombati est jutalmazandója 
tanúja lehetett, akit a majdnem néptelen, sötéten 
tátongó páholyok és földszint láttára bizonyára 
aborror vacui foghatott el. Halálos unottsága 
közepette annak a kevésnek is, akit balcsillaga 
a színházba vezérelt, pergett le a Harmincz 
év egy a kártyásáé létéből és kedvetlen, 
bágyadt volt a hangulat is, amelylyel az előadók 
az általános fásultsággal megküzdeni iparkodtak. 
A közönyös csendbe, amelylyel szegény Iff- 
1 a n d o t —- isten tudja hányadszor — elföldel- 
tók, némi emócziót csak az a szenzácziós 
hozott, amely szegény Szebenyivel esett 
meg a második felvonásban. A közönség itt ta 
Buja lehetett annak a hősiességgel határos köte­
lességtudásnak. amelylyel egy lelkiismeretes szí­
nész előírásos mondókájából még akkor se zök­
ken ki, amikor egy fatális rejtekajtón megbotolva 
pár peresig hason kénytelen feküdni. Ez volt 
egyedüli, önkéntelen derültséget keltő mozgalma 
az egész estének, amelyen 
▼ül még Holóczy Ilona, Könyves, Vihary, 
és Szebenyi igyekeztek a közönségre hatni. 
Nem ők az okai, hogy ez nekiök nem sikerül­
hetett. Aa amúgy is hosssura nyúlt darabot élő 
kép, a Munkácsy: Honfoglalása követte, a 
rendelkezésre álló szűk keretek közt elég tisz­
tességes sikerrel.

vesze-

e s e t

jutalmazandón ki-

A dada! uzsorás.
Halódik bizony a szezon és kiült rajta a 

facies hippocratiea. Meglátszott ez különö­
sen tegnap: A dadai uzsorás-nak keresztelt 
tákolmány szinrehozatalakor. Mintha valami nagy 
társalgó teremmé formálódott volna át a nézőtér: 
a gyérssámu közönség, alig vetve ügyet 
pádon történőkre, cseveg, megjegyzéseket cserél 
ki, közbe elfojtva egy ki-kitörő ásítást. Lehet, 
hogy ez másként volna, ha valami jót tálalnának 
a kifáradt publikum elé, a tegnapi s ehhez ha­
sonló népszínművek azonban, amikben énekes­
nek hirdetett voltuk daczára, alighogy megcsen­
dül valamelyes nóta, épeneóggel nem alkalmasak a 
szunnyadó érdeklődést felébreszteni. Ha a darab 
silányságához még hozzávesszük a jelenetezés és 
rendezés igazán botrányos fonákságait, hát egy­
szeribe világos lesz mindenek előtt, hogy miért is 
hasonlít a gyengén látogatott nézőtér dongó 
méhkashoz inkább, mint a darab menetét ügye-
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telekönyvi irattárában a a 
városi tanácsnál megtekinthetők.

Kelt a n. becskereki kir. törvényszék 
tlkvi hatóságánál 1894. évi szeptember hó 
14-én.

nyeiket hozzám f. évi deczember hó 18-ig 
nyújtsák be.

Nagy-Szent-Miklós, 1894. november

Lestyánszky,
főszolgabíró.

n.-becskereki3240. sz, 1894.
Franzfeld községelőljáróságe.

Hirdetmény. 16-án.

Hadzios,
kir. törvényszéki bíró.

Franzfeld község szándékozik a köz 
ség belterületén a főpiaczon egy mély ku 
tat furatni; azok kik ezen munkálatra 
pályáznak, forduljanak a községi elöljáró­
sághoz és közöljék ajánlatukat 894. évi 
deczember 15-ig. Meg jegyeztetik, hogy a 
községben már van mély kút.

Franzfelden, 1894. évi november hó

Jnng,
albiró.

(849-1 1)

524. sa.
700. sz. 1891.Árverési hirdetmény.

Árverési hirdetmény.Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. tcz. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a nagyváradi kir. 
törvényszék 1894. évi 12274. sz. vég­
zése következtében dr. Pető IgnáCZ ügy­
véd által képviselt Erber Imre ezég javára 
Mihai llina és társai ellen 200 írt s jár. 
erejéig foganatosított kielógitési végrehaj­
tás utján lefoglalt és 530 frtra becsült 
73 mm. búza, 1 daráló, 1 s^ecskavágó gép, 
2 szelelő rosta és egyébből álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a billédi kir. járás­
bíróság: 2784 p. 1894. számú végzése 
folytán 200 frt tőkekövetelés, ennek 1894. 
évi junius
kamatai és eddig összesen 52 írtban biróilag 
már megállapított és 1 frt 40 kr áiv. 
kitűzési költségek erejéig Pszakon alperesek 
leendő lakásán eszközlésére 1894. évi no­
vember hó 28 ik napjának délelőtt 9 órája
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t. ez. 107. és 108. §-a értelmében 
készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek 
becsáron alul is el fognak adatni.

Kelt Biiléd 1894. november hó 14-ik

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a n.-becskereki kir. 
járásbíróság 1894. évi 5453. p. számú 
végzése következtében Dr. Schlesinger Mór 
ügyvéd által képviselt Hirtenstein Simon 
b. SKt.-györgyi lakos javára Freund Áron 
b.-szt. györgyi lakos ellen 1000 frt tőke s 
járulékai erejéig foganatosított biztosítási 
végrehajtás utján lefoglalt és 310 frtra be­
csült bútorok, fa- és cserépedények, bolti- 
állványok és mérlegekből álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nagybecskereki 
ír. járásbíróság 3982. p. 1894. számú 
égzése folytán 861 frt 27 kr tőkeköve­

telés, ennek 1894. évi április hó 15 nap­
jától járó 6% kamatai és eddig összesen 
83 frt 07 krban biróilag már megállapított 
költségek erejéig Bega- Szent-Györgyön vég­
rehajtást szenvedőnél leendő eszközlésére
1894. évi november vó 28-ik napjának 
d. 6. 9 Órája határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a 
értelmében készpénzfizetés mellett, a leg­
többet Ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

20 án.
Rnppenfhal

jegyző.
(844-2.2)

10720. kig. sz. 1894.
A nagvszentmiklósi főszolgabírótól.

Pályázati hirdetmény.
A nagyőszi községi jegyzői állás nyug­

díjazás folytán megüresedvén, arra ezennel 
pályázatot hirdetek.

Ezen állással a következő javadalma­
zás van összekötve:

Készpénzben évi fizetés 405 frt.
Úti átalány 40 frt.
50 pozsonyi mérő tiszta búza a köz­

ség által évnegyedenként természetben 
szállítva.

hó 15 ik napjától járó 6°/0

16 köbméter tűzifa természetben szál­
lítva.

Buzaőrlés szükséglet szerint.
Két darab szarvasmarha számára ta­

karmány.
Szabad fűtés.

napján.Szükséglet szerinti szalma fűtésre és
Fuldo Alajos,

jbiru végrehajtó.
alomra. (847-1.1)

Szabad lakás 794 O-öl házi kerttel 
és 544 □ öl beréskert haszonélvezete, mely 
ingatlan után az adót a község fizeti.

Evenként 12 kilométer távolságnyira 
négy ingyenes fuvar.

Végül magán magánmunkálatokért a 
szabály rendeletileg megállapított dijak szed- 
hetése.

Kelt Nagybecskereken, 1894. 
bér hó 14. napján.

novem-

9708. tlkvi szám 18('4. Simoniéit Z§igmoud,
kir. bir. végrehajtó.(850-1.1

Árverési hirdetményi kivonat.
A nagybecskereki kir. törvényszék 

mint tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy 
özv. Olárovits Bettina n.-becskereki lakos, 
mint Brecska Zsófia engedményese végre­
hajtatnak, Bakalovits Ágoston n.-becske­
reki lakos végrehajtást szenvedő elleni 95 
frt tőkekövetelés és jár. iránti végrehaj­
tási ügyében az árverést elrendelte.

Ennek folytán a 
törvényszék kerületében levő N.-Becskerek 
községe 591, sz. tjkvben 5951. brsz. alatt 
felvett 18 hold 755 □-öl szántónak Baka­
lovits Ágostont illet tő J/8 része 536 frt 
kikiáltási árban 1894. évi deczember hó 
hó 14-ik (tizennégy) napjának délelőtti 10 órája 
ezen kir. törvényszék telekkönyvi helyiségé­
ben megtartandó nyilvá 
vetkező feltételek alatt fog eladás alá 
kerülni.

18029 az. ki. 1894.

Hirdetmény.
Nagybecskerek rend. tanácsú város 

1895. évi rendes költségvetési előirányzata 
az 1886. évi XXII. t. ez. 125 § a értel­
mében ez évi november hó 26-tól deczem­
ber hó 10-éig bezárólag ezennel közszem­
lére kitétetik azzal, hogy az a mondott 
időben mindennap a hivatalos órák alatt, 
a városi számvevőség hivatalos helyiségé­
ben megtekinthető.

Kelt Nagy-Becskereken 1894. évi 
november hő 26-án

Felhivatnak azok kik ezen állást el­
nyerni óhajtják, hogy szabályszerűen fel­
szerelt kérvényeiket f. évi deczember hó 
10-ig hozzám annyival inkább nyújtsák 
be, mivel később érkezett kérvények figye- 
gyelembe nem vétetnek.

Nagy-Szent-Miklós, 1894. november
n.-becskereki kir11-én.

Lestyánszky,
főszolgabíró.(840- 3.3)

10951. kig. sz. 1894. (839-3.3) Krsztics János,
polgármester.

A nagyszentmiklósi főszolgabírótól.
(851-2.1)

Pályázati hirdetmény. nos árverésen kö-

Van szerencsém a mé- I 
lyen tisztelt hölgyközön- 1 
séget értesiteni, hogy a 1 

Váraljai utcza 56. sz. I 
alatt I

Vállfüző üzletTorontálvármegye nagyszentmiklósi 
járásához tartozó O-Bessenyő, Bolgártelep, 
Valkány, Kie-T rém' XT m 
Nyerő és Nagy-Ő z kö

W ^ J / ^ ---------- —— — —— —

orvoskor részére O-Bessenyő székhelylyel 
rendszeresített körállatorvosi állás betölté­
sére ezennel pályázatot nyitok.

A körállatorvos javadalmazása áll évi 
400 forint készpénzfizetés, valamint a köz­
ségi és a körállatorvősi ál,1 ások szervezé­
séről szóló megyei szabály rendelet 10-ik 
és következő §-aiban foglalt mellékjöve­
delmekből.

1. Ha a megállapított, kikiáltási áron 
feiül Ígéretet senki sem tenne, az árverésre 
kitűzött ingatlan szükség esetén a kikiáltási 
áron alul is el lesz adandó.

2. Árverezni kívánók tartoznak az in­
gatlan kikiáltási árának 10°/o át, vagyis 
53 frt 60 krt készpénzben, vágy az 1881 : 
LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal szá­
mított s az 1881. évi november hó 1-én 
3333. sz. a. kelt m. kir. igazság ügy minisz 
téri rendelet 8. §-ában jelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
vagy az 1881: LX. tcz. 170. §-a érteimé 
ben a bánatpénznek a bíróságnál történt 
elŐleges elhelyezéséről kiállított 
vényt átszolgáltatni.

Az árverési feltételek többi pontjai a 
hivatalos órák alatt ezen kir. törvényszék

iá, ere mi a,

fmJM, ullffizö üzletet
nyitottam.

Kívánalomhoz képest min­
denféle vállíikőket készítek, 
— javítok, nemkülönben a 
hibás-termet következmé­

nyeit kitünően alkalmazott 
váliíüzöímmel teljesen meg­

szüntetem.
Jutányos ár. Pontos kiszolgálás.
Sürü megrendelés és szi­

ves pártfogásért esedezik

Lestyánszky Miliályné, 
vállfüző készítő.

w

Felhívom mindazokat, kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy 1883. 
és az 1888. évi VII. t. ez. értelmében fel­
szerelt eddigi alkalmaztatásukat és nyelv- 
ismereteiket is igazoló pályázati kérvé-

i I. N. Becskerek 
Váraljai u. 5 z

eii s mér­

ess 1-6.5)

Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál Nagybecskereken.
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